
Hotel Silberhorn, Wengen 
Tel:  +41 (0)33 856 51 31│Fax:+41 (0)33 856 51 32

hotel@silberhorn.ch│www.silberhorn.ch

GETRÄNKEKARTE

DRINKS MENU

BAR ANONYM



SOFT DRINKS

Alle unsere Preise verstehen sich in CHF und inklusive Service und MwSt.
All our prices are in CHF and include service and VAT

M I N E R A L W A S S E R  M I T  O D E R  O H N E  K O H L E N S Ä U R E 4 . 7 0

F A N T A 4 . 9 0
S P R I T E 4 . 9 0

C O C A  C O L A ,  C O C A  C O L A  L I G H T  /  Z E R O 4 . 9 0

3 , 3  d l

3 , 3  d l
3 , 3  d l

Mineral water still  or sparkling

S Ü S S M O S T 4 . 9 0

A P F E L S C H O R L E 4 . 9 0

R I V E L L A  R O T 4 . 9 0

R E D  B U L L 5 . 2 0

O R A N G E N S A F T 4 . 9 0

2 , 5  d l

2 , 0  d l

T O N I C  W A T E R 4 . 9 0

B I T T E R L E M O N 4 . 9 0
2 , 0  d l

2 , 0  d l

3 , 3  d l

3 , 3  d l

3 , 3  d l

3 , 3  d l

R I V E L L A  B L A U 4 . 9 03 , 3  d l

E I S T E E 4 . 9 03 , 3  d l
Ice tea

Apple juice

BIER / BEER

F E L D S C H L Ö S S C H E N  H O P F E N P E R L E  V O M  F A S S

4 . 9 0" S T A N G E "

6 . 5 0

F E L D S C H L Ö S S C H E N  D U N K L E  P E R L E

8 . 4 0

" K Ü B E L I "

5 . 4 0F E L D S C H L Ö S S C H E N  A L K O H O L F R E I

5 . 7 0

S C H N E I D E R  W E I S S E

3 , 0  d l

5 , 0  d l

3 , 3  d l

3 , 3  d l

5 , 0  d l

Alle unsere Preise verstehen sich in CHF und inklusive Service und MwSt.
All our prices are in CHF and include service and VAT

WEIN OFFEN / OPEN WINE

F E N D A N T  D E  S A I L L O N ,  H A U S W E I N 4 . 4 0
Valais,  CH | Chasselas

Weisswein / White wine 
1 , 0  d l

Roséwein / Rosé wine

Rotwein / Red wine

 

2 1 . 0 05 , 0  d l

C H A R D O N N A Y 4 . 9 0
Geneve, AOC, CH | Chardonnay

1 , 0  d l
2 3 . 5 05 , 0  d l

J O H A N N I S B E R G 4 . 9 0
Valais,  AOC, CH | Sylvaner

1 , 0  d l
2 3 . 5 05 , 0  d l

O E I L  D E  P E R D R I X ,  H A U S W E I N 4 . 4 0
Valais,  CH | Pinot Noir

1 , 0  d l
2 1 . 0 05 , 0  d l

D Ô L E ,  H A U S W E I N 4 . 4 0
Valais,  AOC, CH | Pinot Noir |  Gamay

1 , 0  d l
2 1 . 0 05 , 0  d l

C H I A N T I 4 . 4 0
Adige, DOCG, IT |  Sangiovese

1 , 0  d l
2 2 . 5 05 , 0  d l

C A B E R N E T  S A U V I G N O N 4 . 9 0
California, USA |  Cabernet Sauvignon

1 , 0  d l
2 3 . 5 05 , 0  d l

M E R L O T  D E L  T I C I N O 4 . 9 0
Ticino, DOC, CH | Merlot

1 , 0  d l
2 3 . 5 05 , 0  d l

 Schaumwein / Champagner 
P R O S E C C O 8 . 4 01 , 0  d l

5 0 . 0 07 , 5  d l

M O Ë T  E T  C H A N D O N  B R U T  I M P . 9 8 . 0 07 , 5  d l

S A N  B I T T E R  4 . 9 01 , 0  d l

C H I N O T T O  L U R I S I A 4 . 9 03 , 3  d l

6 . 3 0F E L S E N A U  B E R N E R  M Ü N T S C H I 3 , 3  d l
Swiss capital beer - bernese kiss

6 . 8 0M Ö H L  S A U R E R  M O S T 5 , 0  d l
Swiss apple wine - the traditional way



Alle unsere Preise verstehen sich in CHF und inklusive Service und MwSt.
All our prices are in CHF and include service and VAT

Alle unsere Preise verstehen sich in CHF und inklusive Service und MwSt.
All our prices are in CHF and include service and VAT

HEISSGETRÄNKE / HOT DRINKS

E S P R E S S O 4 . 4 0

C A F É  C R È M E 4 . 4 0

D O P P E L T E R  E S P R E S S O 5 . 7 0

T E E 4 . 4 0

O V O M A L T I N E
S C H O K O L A D E  

C A F É  L U Z  /  F E R T I G  (  M I T  O B S T B R A N D ) 6 . 8 0
H O L D R I O  /  M Ü N Z E  Z W E T S C H G E N 6 . 8 0
I R I S H  C O F F E E 1 0 . 5 0

K A F F E E  B A I L E Y ' S 9 . 5 0

alkoholfrei / non alcoholic

mit Alkohol / with alcohol

M é l a n g e     5 . 5 0
M é l a n g e     5 . 5 0

G L Ü H W E I N 6 . 8 0

P U N S C H  ( A P F E L ,  O R A N G E ,  R U M  A L K O H O L F R E I ) 4 . 7 0

Mischgetränke / Mixed Drinks

W E I S S W E I N  S P R I T Z 6 . 3 0
süss oder sauer / sweet or sour

A P E R O L  S P R I T Z 1 2 . 6 0

H U G O 1 2 . 6 0

Apéritifs
M A R T I N I  W E I S S  /  W H I T E 6 . 3 04  c l1 5 %

A P P E N Z E L L E R 6 . 8 04  c l2 9 %

C A M P A R I   6 . 8 04  c l2 5 %

C A M P A R I  S O D A 7 . 8 0

C A M P A R I  O R A N G E 9 . 9 0

Liköre / Spirituosen
B A I L E Y ' S 6 . 3 04  c l1 7 %

J Ä G E R M E I S T E R 6 . 8 04  c l3 5 %

A M A R E T T O  D I  S A R O N N O 6 . 8 04  c l2 8 %

B E E F E A T E R  G I N 8 . 5 04  c l4 0 %

W O D K A  S M I R N O F F 8 . 5 04  c l4 0 %

B A C A R D I  B L A N C A 8 . 5 04  c l3 7 , 5 %

B O M B A Y  S A P H I R E  E A S T  G I N 9 . 0 04  c l4 2 %

S T U D E R  S W I S S  H I G H L A N D  D R Y  G I N 1 0 . 0 04  c l4 2 , 4 %

Mix it with a soft drink, have a Longdrink!

B E R L I N E R  L U F T 6 . 8 04  c l1 8 %

N E G R O N I 1 2 . 6 0

1 2 . 6 0T H E  C H A R D O  M U L E  C O C K T A I L
Chardonnay the Genève |  Ginger beer |  lime 

T E Q U I L A 6 . 8 04  c l3 8 %



Alle unsere Preise verstehen sich in CHF und inklusive Service und MwSt.
All our prices are in CHF and include service and VAT

Grappa

M O S C A T O 9 . 5 0

Brandy

V E C C H I A  R O M A G N A 6 . 5 02  c l3 8 %

Whisky

G L E N F I D D I C H  S I N G L E  M A L T ,  1 2  Y E A R S 1 4 . 5 04  c l4 0 %

T U L L A M O R E  D E W  I R I S H  B L E N D 1 0 . 0 04  c l4 0 %

J O H N N I E  W A L K E R  R E D  L A B E L 1 0 . 0 04  c l4 0 %

J O H N N I E  W A L K E R  B L A C K  L A B E L 1 2 . 0 04  c l4 0 %

2  c l4 3 %

Branntweine / Spirits
K R Ä U T E R 5 . 7 02  c l3 7 , 5 %

W I L L I A M I N E 5 . 7 02  c l3 7 , 5 %

Z W E T S C H G E N 5 . 7 02  c l3 7 , 5 %

K I R S C H 5 . 7 02  c l3 7 , 5 %

P F L Ü M L I 5 . 7 02  c l3 7 , 5 %

Snacks
F R E N C H  F R I E S
3  D I F F E R E N T  K I N D  O F  S A U C E S 8 . 5 0

S I L B E R H O R N  S A N D W I C H
m i t  R i n d s e n t r e c o t e  u n d  g e t r ü f f e l t e r  M a y o n n a i s e
S i l b e r h o r n  s a n d w i c h
w i t h  b e e f  e n t r e c o t e  a n d  t r u f f l e d  m a y o n n a i s e

W A L L I S E R  K N O B L A U C H - R A U C H W U R S T
M I T  B E R G K Ä S E
S m o k e d  s a u s a g e  w i t h  g a r l i c  a n d  m o u n t a i n
c h e e s e

1 8 . 5 0

1 6 . 0 0

B A Y R I S C H E R  O B A Z D A  M I T  S I L S E R B R O T
B a v a r i a n  O b a z d a  w i t h  p r e t z e l  b r e a d

1 4 . 5 0

Speiseservice täglich zwischen 18:00 und 21:30 Uhr.
Food is served daily from 6 pm to 9.30 pm.

D A L W H I N N I E  1 5  Y E A R S  S I N G L E  M A L T  
H I G H L A N D  W H I S K Y

1 2 . 0 04  c l4 3 %


